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Zmluva o zbere a zhodnotení odpadu 

 

uzatvorená na základe zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch v platnom znení a podľa § 269 ods. 2 zákona  

č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších zmien a doplnkov (ďalej len „zmluva“) 

 

 

 

uzatvorená  medzi 

 

 

Mesto / Obec     

Názov : Obec Plavecký Peter 

Sídlo :  Plavecký Peter č. 137, 906 35 

Zastúpené : Mgr. Jozefína Bartoňová, starostka obce 

IČO :  00 309 800 

DIČ :  2021086804  

Bankové spojenie: Prima banka, a.s. 

IBAN: SK83 5600 0000 0032 0150 6001  

Telefón : +421 34 65 39 125 

Email :  obec@plaveckypeter.sk 

(ďalej len „Mesto“ alebo „Obec“) 

 

a 

 

Prevádzkovateľ 

Názov:   TextilEco a.s., organizačná zložka   

Adresa:  Tolstého 5, Bratislava 811 06 

Zastúpené:  Mgr. Anna Smolíčková, vedúca organizačnej zložky 

IČO:   44 882 033 

DIČ:   402 025 3908 

IČ DPH:   SK4020253908 

Bankové spojenie: ČSOB a.s. 

Číslo účtu / IBAN: SK60 7500 0000 0040 1122 7647  

Zapísaný v:   Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III. 

   Vložka číslo: 1743/B 

Tel:                           

Email:                       

(ďalej len „Prevádzkovateľ“) 

 

 

 

I. Úvodné ustanovenia 

 

1.1. Prevádzkovateľ sa v rámci svojej podnikateľskej činnosti zaoberá zberom textilného odpadu, a teda 

zberom odevov, obuvi textilu; výrobou, obchodom a službami neuvedenými v prílohách 1 až 3 

živnostenského zákona. Prevádzkovateľ za tým účelom prevádzkuje sieť kovových kontajnerov 

určených na zber textilného odpadu (ďalej len „kontajner“). Prevádzkovateľ vyhlasuje, že má 

príslušné povolenia na zber odpadu a manipuláciu s ním. 
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1.2. Mesto / Obec zabezpečuje v súlade s ustanoveniami Zákona o odpadoch v platnom znení prevádzku 

systému zhromažďovania, zberu, prepravy, triedenia, využívania a odstraňovania komunálnych 

odpadov vznikajúcich na území Mesta / Obce. Okrem toho je Mesto / Obec ďalej povinné podľa § 81 

a nasl. Zákona o odpadoch v znení platných zmien a noviel, určiť a zabezpečiť miesta na oddelený 

zber textilného odpadu; za účelom splnenia tejto zákonnej povinnosti Obec / Mesto uzatvára túto 

zmluvu s Prevádzkovateľom, pričom jej predmetom je umiestnenie kontajnerov za účelom 

oddeleného zberu textilu. 

 

 

 II. Predmet zmluvy 

 

2.1. Predmetom vzájomnej spolupráce medzi Prevádzkovateľom a Mestom / Obcou na základe tejto 

zmluvy je zber odevov, obuvi a textilu prostredníctvom kontajnerov umiestnených na dohodnutých 

miestach na území Mesta / Obce. 

 

2.2. Prevádzkovateľ sa touto zmluvou zaväzuje poskytnúť Mestu / Obci, resp. jej občanom službu 

spočívajúcu v umiestnení kontajnerov na miestach v tejto zmluve určených, prostredníctvom ktorých 

bude prebiehať zber a oddelené sústreďovanie textilu v zmysle príslušných ustanovení Zákona 

o odpadoch. Mesto / Obec sa nestáva vlastníkom kontajnerov. Mesto / Obec sa touto zmluvou 

zaväzuje Prevádzkovateľovi umožniť umiestniť na miesta určené touto zmluvou kontajnery na zber 

odevov, obuvi a textilu, prístup k nim a ich obsluhu. Podrobná špecifikácia kontajnerov je uvedená 

v Prílohe č. 1 tejto zmluvy. 

 

2.3. Mesto / Obec berie na vedomie, že súčasťou kontajnerov môžu byť dve schránky, ktoré sú určené na 

prevádzku výdajných a úložných boxov na prijímanie a odosielanie balíkov a zásielok. 

 
 

III. Dohodnutá cena 
 

3.1. Za poskytnutie služieb Prevádzkovateľa Mestu / Obci podľa tejto zmluvy prináleží 

Prevádzkovateľovi odmena vo výške: 

 

a) jednorazového Inštalačného poplatku 119,- € + DPH (slovom: stodevätnásť Eur + DPH) za každý 

1 (jeden) umiestnený kontajner v Meste / Obci, a zároveň 

 

b) pravidelného ročného poplatku 299,- € + DPH (slovom: dvestodeväťdesiatdeväť Eur + DPH) za 

každý 1 (jeden) umiestnený a obsluhovaný, resp. vyvážaný kontajner v Meste / Obci ročne. 

 

Uvedenú hodnotu vynásobenú počtom reálne umiestnených kontajnerov zašle Mesto / Obec 

jedenkrát ročne (v prípade Inštalačného poplatku iba jednorazovo) Prevádzkovateľovi na číslo účtu 

Prevádzkovateľa uvedené v záhlaví na začiatku tejto zmluvy, a to do 30 (tridsať) dní odo dňa začatia 

každého príslušného kalendárneho roka, za ktorý patrí odmena Prevádzkovateľovi; v prípade, ak táto 

zmluva nadobudne platnosť a účinnosť počas kalendárneho roka, najneskôr do 30 dní odo dňa 

nadobudnutia platnosti a účinnosti tejto zmluvy. Do správy pre príjemcu bude uvedený názov Mesta 

/ Obce, okres a rok, za ktorý je úhrada vykonaná. 

Úhrady budú prebiehať na základe fakturácie zo strany Prevádzkovateľa. 

Prevádzkovateľ má právo jednostranne zvýšiť výšku odmeny s prihliadnutím na výšku inflácie za 

predošlý kalendárny rok a to v celej výške inflácie vyhlásenej Štatistickým úradom SR (prípadne 

iným oprávneným orgánom alebo úradom), a to písomným oznámením Mestu / Obci, bez nutnosti 

Dodatku k tejto zmluve. Mesto / Obec je povinná hradiť najbližšie splatnú odmenu v takto upravenej 

výške. 
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3.2. Za jeden rok sa v tomto prípade považuje trvanie jedného kalendárneho roku. 

 

3.3. V prípade, ak kontajner bude v Meste / Obci umiestnený iba časť roka, nebude to mať vplyv na 

výšku ročnej odmeny, a to z dôvodu zvýšených personálnych a finančných nákladov 

Prevádzkovateľa spojených s dovozom / odvozom kontajnera, ako aj z dôvodu zvýšených 

administratívnych nákladov Prevádzkovateľa. 
 
 

 IV. Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

4.1. Prevádzkovateľ sa touto zmluvou zaväzuje: 

a) umiestniť kontajnery na miesta uvedené v Prílohe č. 2 zmluvy, a to v stave spôsobilom na 

riadne užívanie; Prevádzkovateľ je povinný oznámiť inštaláciu kontajnerov Mestu / Obci najmenej 7 

dní pred dátumom inštalácie; na iné miesta môže umiestniť Prevádzkovateľ kontajnery iba na základe 

predchádzajúceho súhlasu Mesta / Obce a príslušného vlastníka danej nehnuteľnosti; 

b) odoberať po rozmiestnení kontajnerov prostredníctvom nich bezplatne odevy, obuv a textil; 

a teda vykonávať zber, prepravu a zabezpečiť zhodnotenie alebo zneškodnenie predmetného odpadu 

c) zabezpečovať pravidelné vyprázdňovanie kontajnerov a prijímať prípadné upozornenia Mesta 

/ Obce na potrebu vyprázdnenia kontajnerov; 

d) prehodnotiť s Mestom / Obcou pripomienky k fungovaniu zberu odevov, obuvi a textilu 

prebiehajúceho na základe tejto zmluvy, ako aj námietky na zlepšenie či posilnenie zberu v Meste / 

Obci 

 

4.2. Mesto / Obec sa tuto zmluvou zaväzuje: 

a) zabezpečiť možnosť bezplatného umiestnenia kontajnerov na zber odevov, obuvi a textilu 

Prevádzkovateľovi na miestach špecifikovaných v Prílohe č. 2 tejto zmluvy a umožniť 

Prevádzkovateľovi týmto spôsobom zabezpečovať zber odevov, obuvi a textilu od občanov Mesta / 

Obce a zabezpečiť možnosť prevádzky výdajných a úložných boxov; 

b) poskytnúť Prevádzkovateľovi potrebnú súčinnosť pri vyhľadávaní nových vhodných 

stanovísk na umiestnenie kontajnerov na zber odevov, obuvi a textilu; 

c) o rozmiestnení kontajnerov informovať občanov spôsobom v Meste / Obci obvyklým 

(webové stránky a pod.); 

d) prehodnotiť s Prevádzkovateľom jeho pripomienky ku zberu prebiehajúceho na základe tejto 

zmluvy a jeho návrhy na zlepšenie či posilnenie zberu odevov, obuvi a textilu v Meste / Obci. 

 

 

 V. Záverečné ustanovenia 

 

5.1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami oboch zmluvných 

strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 

Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov.  

 

5.2. Zmluva je uzatvorená na dobu určitú v trvaní 24 mesiacov odo dňa nadobudnutia jej platnosti 

a účinnosti. Po uplynutí doby určitej sa doba trvania zmluvy automaticky mení na dobu neurčitú. 

Zmluvu je možné po jej zmene na dobu neurčitú obojstranne vypovedať aj bez udania dôvodu 

s jednomesačnou výpovednou lehotou, ktorá začína bežať prvým dňom mesiaca nasledujúceho po 

mesiaci, v ktorom bola písomná výpoveď doručená druhej zmluvnej strane. Prevádzkovateľ je 
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povinný odstrániť rozmiestnené kontajnery do dvoch mesiacov od zániku, resp. ukončenia tejto 

zmluvy, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak. 

 Prevádzkovateľ je okrem toho oprávnený túto zmluvu vypovedať kedykoľvek aj bez výpovednej 

doby, ak dôjde k poškodeniu kontajneru (vyššou mocou, vandalizmom a pod.), pričom v takom 

prípade je oprávnený zmluvu vypovedať iba v rozsahu tých kontajnerov, ktoré boli poškodené. 

 

5.3. Táto zmluva sa uzatvára odo dňa 01.10.2026. 

 

5.4. Túto zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať iba na základe písomných dodatkov odsúhlasených 

a podpísaných oboma zmluvnými stranami. 

 

5.5. Práva a povinnosti touto zmluvou neupravené sa spravujú ustanoveniami Občianskeho zákonníka, 

Obchodného zákonníka, Zákona o odpadoch (všetky v platnom znení), ako aj ustanoveniami 

príslušných právnych predpisov SR. 

 

5.6. Táto zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch s platnosťou originálu. Po podpise obdrží každá zo 

zmluvných strán po jednom vyhotovení. 

 

5.7. Táto zmluva v celom rozsahu ruší a nahrádza predošlú Zmluvu o zbere a zhodnotení odpadu 

(Zmluvu o spolupráci pri zbere použitého šatstva), resp. obdobnú zmluvu s rovnakým predmetom 

zmluvy, ktorá prípadne bola medzi zmluvnými stranami uzatvorená do dňa uzatvorenia tejto zmluvy 

v znení prípadných neskorších dodatkov (ďalej len „predošlá zmluva“).  

 

5.8. Zmluvné strany vyhlasujú, že obsah tejto zmluvy je pre ne jasný a zrozumiteľný, a že je prejavom ich 

slobodnej a vážnej vôle, čo potvrdzujú svojimi podpismi. 

 

 

Príloha č. 1 zmluvy: Podrobná špecifikácia kontajnerov 

Príloha č. 2 zmluvy: Zoznam stanovísk kontajnerov 

 

 

 

V Plaveckom Petre, dňa .........................    V Bratislave,  dňa ....................... 

 

 

 

 

____________________                                                             _____________________ 

 

      Obec                                                                                              Prevádzkovateľ 

 Plavecký Peter                                                       Mgr. Anna Smolíčková  

Mgr. Jozefína Bartoňová     TextilEco,a.s., organizačná zložka 
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Príloha č. 1 
Podrobná špecifikácia kontajnerov 

- rozmery kontajneru sú v cm (šírka × hĺbka × výška) 110 × 115 × 222  

- vzhľad kontajnerov vrátane polepov  

- horný vhadzovací priestor má bezpečnostnú priehradku proti vniknutiu 
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Príloha č. 2 
Zoznam stanovísk kontajnerov 

 

Mesto/Obec Ulica Upresnenie GPS -Lat 
GPS -
Long 

 
Plavecký Peter     pri obecnom úrade        48.538353, 17.323164 

 

Plavecký Peter     pri obecnom úrade        48.538353, 17.323164 
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